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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL CONSEJO NACIONAL DE ADOPCIONES DE
GUATEMALA Y LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR PARA
FORTALECER LAS RELACIONES BILATERALES Y COMPARTIR EXPERIENCIAS Y BUENAS PRACTICAS
EN EL TEMA DE ADOPCION.

EL CONSEJO NACIONAL DE ADOPCIONES como Autoridad Central en materia de adopcion nacional e
internacional de la Republica de Guatemala, representado por su Director General, licenciado Edwin
Estuardo Mejicano Argiiello, portador de su Documento Personal de Identificacion -DPI- con Codigo
Unico de Identificacion -CUI-, nimero un mil seiscientos dieciocho sesenta y un mil seiscientos treinta y
seis cero ciento uno (1618 61636 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP-,
nombrado mediante a) Acuerdo de Nombramiento nimero CNA guion CD guion cero veinte guion dos
mil veinticuatro (CNA-CD-020-2024) de fecha dieciocho de diciembre de dos mil veinticuatro, suscrito
por el Consejo Directivo del Consejo Nacional de Adopciones y b) Acta de Toma de Posesion numero
cero cero uno guion dos mil veinticinco (001-2025) de fecha dos de enero del afio dos mil veinticinco,
suscrita en el libro de actas nimero “L” dos, sesenta y un mil ciento diez (L2 61,110) autorizado por la
Contraloria General de Cuentas; y LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, como Autoridad
Central en materia de adopciones internacionales de la Repliblica de El Salvador, institucion del Ministerio
Publico, del domicilio de distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro, con Nimero de
|dentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cero uno dos cuatro-cero cero Cinco-cinco,
representada por su titular, licenciado René Gustavo Escobar Alvarez, portador de su Documento Unico
de Identidad Numero cero uno dos nueve cero ocho tres siete guion nueve, en su caracter de Procurador
General de la Republca, personeria que acredita conforme al articulo 14 de la Ley Organica de I
Procuraduria General de Republica, segin consta en el Decreto Legislativo N.° 290, de fecha treinta de
abril de dos mil veinticinco, publicado en el Diario Oficial N.° 79, Tomo n.” 447, de la misma fecha,
mediante el cual fue electo para el cargo por la honorable Asamblea Legislativa, para un periodo de tres
afios, que inici¢ el dos de mayo del presente afio y concluira el uno de mayo de dos mil veintiocho;
quienes en adelante se denominaran de manera individual como "el participante” y colectivamente como
"los participantes".

MANIFESTANDO el deseo de fortalecer los vinculos de amistad y colaboracion mediante el intercambio
de experiencias y buenas practicas en el tema de adopcion, con el proposito de contribuir al cumplimiento
de objetivos comunes v al fortalecimiento de la proteccion y bienestar de los nifios, nifias y adolescentes
declarados en estado de adoptabilidad y de aquellos que ya han sido adoptados.

CONSIDERANDO que ambas instituciones estan llamadas, por su esencia, finalidad y objetivos, a
restablecer los derechos de la nifiez y adolescencia, promoviendo su desarrollo integral en un entorno
familiar permanente, ya sea a través de su preservacion en la familia biologica o mediante la integracion
en una familia adoptiva; asi como a garantizar su abrigo y proteccion mientras se restituyen sus derechos.
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CONSIDERANDO la importancia de promover objetivos comunes mediante el intercambio de experiencias
y buenas précticas en los trémites administrativos de adopcion, lo cual resulta fundamental para una
mejora continua que garantice procesos eficientes, agiles, transparentes y orientados a la garantia del

interés superior de la nifiez y adolescencia.

CONSIDERANDO que la cooperacion internacional en materia de adopcion debe regirse por principios de
legalidad, transparencia y respeto a los derechos fundamentales de la nifiez y adolescencia, garantizando
procesos que se ajusten a estandares internacionales y nacionales de proteccion.

CONSIDERANDO que es deber de las autoridades competentes fortalecer los mecanismos de supervision
y seguimiento de los procesos de adopcion internacional, asegurando el cumplimiento de los requisitos
legales y el respeto a la identidad, historia y bienestar integral de la nifiez y adolescencia que ha sido
adoptada.

Por lo tanto, los participantes han alcanzado el siguiente entendimiento:

Articulo 1

Objetivo
El presente Memorando de Entendimiento tiene como objetivo establecer las bases mediante las cuales
los participantes podrén llevar a cabo actividades de colaboracion para la implementacion de buenas
practicas internacionalmente aceptadas en materia de adopcion, en busqueda de fortalecer procesos
transparentes y respetuosos de la garantia del interés superior de la nifiez y adolescencia y de sus
derechos fundamentales, previniendo la sustraccion, venta o trafico de esta poblacion, y cualquier forma
de explotacion o abuso.

Articulo 2

Modalidades de Colaboracion

Los participantes podran llevar a cabo actividades de colaboracion a través de las modalidades siguientes:

a) Compartir buenas précticas sobre procesos administrativos de adopcion, su legislacion en
materia de adopciones, estadisticas, formularios, funcionamiento del Convenio Relativo a la
Proteccion del Nifio y a la Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional y cualquier otra
informacion relevante sobre el trémite administrativo de la restitucion del derecho a la familia,
haciendo uso de las herramientas y mecanismos de ciberseguridad o protocolos de
confidencialidad entre instituciones, garantizando la implementacion de proteccion de datos
personales, sensibles o confidenciales.

b) Fortalecer conjuntamente las capacidades de los profesionales involucrados en el proceso
administrativo de adopcion, incluyendo trabajadores sociales, psiclogos, abogados y otros
actores clave, con el abjetivo de robustecer su conocimiento y eficiencia.

¢) Desarrollar procedimientos comunes para identificar y prevenir situaciones de riesgo, como la
sustraccion o trafico de la nifiez y adolescencia.
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d) Disefiar mecanismos para fortalecer la restitucion del derecho a la familia en contextos nacionales
e internacionales.

e) Elaborar guias, infografias y campafias de sensibilizacion disefiadas conjuntamente que
promuevan la importancia de las adopciones prioritarias y el impacto positivo en la vida de las
nifias, nifios y adolescentes con condiciones especiales.

fy  Colaborar mutuamente para la construccion de alianzas con organizaciones internacionales,
regionales y locales, para desarrollar programas conjuntos de adopcion y proteger los derechos
de las nifias, nifios y adolescentes en condicion de adoptabilidad de ambos paises.

g) Identificar conjuntamente, tramites administrativos que puedan ser simplificados y armonizados
en ambos paises, reduciendo barreras burocraticas y acelerando procesos sin comprometer la
calidad de éstos, ni los derechos de las nifias, nifos y adolescentes.

Los participantes, coordinaran en forma conjunta la formalizacion de los instrumentos y anexos operativos
necesarios para proporcionar el respaldo necesario en la formulacion, ejecucion, evaluacion y rendicion
de cuentas de cada una de las modalidades de colaboracion derivadas del presente Memorando de
Entendimiento.

Articulo 3

Cooperacion Técnica

Los participantes acuerdan la gestion de los recursos técnicos necesarios para la materializacion de las
actividades de colaboracion mutua de conformidad con el presente Memorando de Entendimiento,
incentivando el fortalecimiento institucional desde la Doctrina de Proteccion Integral de la Primera Infancia,
Nifiez y Adolescencia.

Articulo 4

Mecanismo de seguimiento

Con el fin de asegurar el adecuado cumplimiento del presente Memorandum de Entendimiento, cada
participante podréa designar por medio de cruce de notas, a un representante para la coordinacion, gestion,
seguimiento y monitoreo de las actividades de colaboracion.

Articulo 5

Consultas
Los participantes podran sostener consultas en cualquier momento de forma electronica o por cualquier
otro medio, para atender cualquier asunto relacionado con la interpretacion o implementacion del presente
Memorando de Entendimiento.

Articulo 6

Solucion de Controversias

Los participantes convienen que cualquier imprevisto, reclamo o controversias relacionadas con
aplicacion, interpretacion o cumplimiento del presente instrumento sera resueito de comin acuerdo
directamente entre las partes.
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Articulo 7

Ambito de Aplicacién

El presente Memorando de Entendimiento no constituye un instrumento juridicamente vinculante para los

participantes en virtud del derecho internacional y su implementacion estard sujeta a las respectivas

actividades de colaboracion técnica, aprobadas y ejecutadas por cada institucion.

Articulo 8
Disposiciones Finales
El presente Memorando de Entendimiento sera efectivo a partir de la fecha de suscripcion por los
participantes y tendrd una vigencia por el plazo de dos afios, el cual podra ser prorrogado, ampliando,
aclarado o modificado en cualquier momento el contenido, ya sea de forma parcial o total, por mutuo
consentimiento formalizado a través de comunicaciones escritas entre las partes.

Cualquiera de los participantes podra dar por terminado el presente Memorando de Entendimiento en
cualquier momento, mediante notificacion escrita dirigida al otro participante con treinta dias de antelacion,
sin que la rescision contraiga responsabilidad alguna de los participantes.

Suscrito en el distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro, el dia treinta y uno de julio del
afio dos mil veinticinco, en dos originales en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Consejo Nacional de Adopciones
Republica de Guatemala




